Formulario N° 250
DECLARACION JURADA DE EQUIPAJE ACOMPARADO E INGRESQ Y SAI.IiJA DE DIVISAS

(Divisas por montos entre USD 10.000 y USD 20.000 o su equivalente en otras monedas) BANCO CENTRAL
T Ao SE BOLIVIA
= ""6""""“'“"“ 4 Sworn Statement of Accompanizd 3aggage and Currency [ranspertation
B LIV[A Chraete s s il bt L3 TS et STV 20,000 a7 st n vivet iorecicas, AduanoNaconal =

TODO VIAJERO QUE INGRESA O SALE DE TERRITORIO DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA, DEBE PROPORCIONAR LA SIGUIENTE INFORMACION:
Every traveler entering or daparting fromAo the Pluninational State of Bolivia, must pravide the feitowing information:

INGRESOfEnty: O Pals procedenciali ol 37 gy v SAuDNi;‘-:;lar:;rc-:o Pais da destina finalf=r.ai dostandon ourtne

n IDENTIFICACION PERSONAL:/identifica tion:

N Y ARELLIDOS: e e e Masculino: O Femenino O
Name(s) and Sumame(s): Mala Fernaia
DCCUMENTO DE IDENTIFICACION:  Pasaporte:O) ci: O (01771 @ [N N e OCUPBCION: <o e cmee .
Identification document: Passpot: 10: Qther: Numbesr: Occupation
NACIONALIDAD:  Boliviano; Extranjero: Pals naciondidad (para extranjercs): Fecha Nacimiento:.. .. /..... /.....
Maieznaliy: Baoivdon: O F:rer,,-:lﬁ o Connbey nationally ifaor .‘r}.‘eq.’ig':'.-uj """""""" Data af birth

NOMBRE DE LA FRONTERA? AEROPUERTO O PUERTO DE INGRESO O SALIDA A/DE BOLIVIA:
Berder name, akned or port o depentirsiontry fronvio Soiva-

NOMBRE DE LA EMPRESADETRANSPORTE: _____ .. N*VUELO/N°PLACA:
Travel Company name: Flight number/Number Piate;

MoTvo DEL vive:  Turismo: O retorno: O sawnO necocio: O otRos: O
Reason tor tnp et sm Retuas Haalth Bysinzes Othars;

m EQUIPAJE ACOMPANADO/Accompanied Baggage

LUEGO DE HABER LEIDO LAS INSTRUCCIONES DETALLADAS EN EL REVERSO DE ESTE FORMULARIO,
DECLARO TRAER EQUIPAJE Y/O ARTICULOS SUJETOS AL PAGO DE TRIBUTOS ADUANEROS: s:Q ~No:O

Al havieeg rend 106 INRIrUChens on the reverse of thix ferm, ! daclare tn brmg baggace sodlor sl Mibpsit to 7as.
CUENIMS ixkas payment

CANTIDAD TOTAL DE EQUIPAJE:
Baggage quantity:

m REGISTRO DE DIVISAS/Currency Registration;

¢LLEVA USTED DINERO EN EFECTIVO ENTRE USD 10.000 A USD 20.000 O SU EQUIVALENTE EN OTRAS MONEDAS? Do you carry cash
betwesn USD 10,000 to USD 20,060 or its equivalent in other currencies?: sitves: O No: O

Sl SU RESPUESTA FUE AFIRMATIVA DECLARE LA CANTIDAD:/f your answer is alfirmative, you must declare the amount you bring:

USD (DOLARES ESTADOUNIDENSES) Sin centavas//USD Dodarsino conts OTRAS DIVISAS Sin centavas/ THES Uiz NG5 o 1t

T o

i o P EN DIB LA DIVISAS: et o s o onmeor st seeoeE semis foaienass .
Filt in the currency origin:

SENALE EL DESTINO DE LAS e
Fill in the curroncy destination.

IMPORTANTE/mportant:

La inlernacidn o salida de divisas al y dd lemitorio nacional, por montos mayores a USD 20.000.- (VEINTE MIL 00/100 DOLARES
ESTADCUNIDENSES) o su equivalente an otras monedas, debe ser realizada a través de Entidades de Intermadiacion Finandera reguladas
por|a Autondad de Suparvision del Sistema Financierc — ASF|,

Currency transpodation from or to the Plurinational Slate of Balivia for anounts exceeding USD 20,000 (TWENTY THOUSAND 06100 usp
DOLLARS] ur its uquivalont in other curencies must be transferred through nonnal banking procedres in antlies reguiated by the: Financial
System Supsrvison Autherity -ASFI,

—_— HE LEIDO LA INFORMACION ENEL REVERSO DE ESTE FORMULARIO Y DECLARO BAJO JURAMENTO LA EXACTITUDDE LA PRESENTE DECLARACICN JURADA
! have reac the :nfermaton an the back of this farm and ! Jecizre under oath the accuracy of #us statement

Departure/ Enter Date: Signature:

www.aduana.gob.bo- Linea gratujta: 8!-7010 5001 * Casilla {P.O. Box): 13058 wwﬂ/.bzb,gob;bo “linda gratuita: 800102320




-

INFORMACION GENERAL:

GENERAL INFORMATION:

Tado viajero individual o responsable de un grupn famiiiar que ingresa a
territorio boliviano, debe llenar el Formulario 250 - DECLARACION
JURADA DE SQUIPAIE ACOMPARADQ E INGRESO ¥ SALIDA DE DIVISAS y
prasentaria 3 13 administracion aduanera para su verificacian,

A la salida de territorio nacional el llenade del Formulario 250 -
DECLARACION JURADA DE EQUIPAIE ACOMPARADO £ INGRESO Y SALIDA
OE DIVISAS es individual.

Every traveler or person responsible for 2 fumily group deparing or entering
Aohvien territory nust fill nut the form 2SG - SWORN STATFMENT OF
ACCOMPANIED BAGGAGE AND CURRENCY TRANSPORTATION ung cresent it Lo the
customs clarnisiration for verfication

When Jeparting dolivian ternitory, the filling of the Form 250 - SWCRN STATEMENT
OF ACCOMPANIED BAGGAGE AWD CUURRENCY TRANSPORTATION s individual,

F
m EQUIPAJE ACOMPARADO

Es el conjunto de articulos de uso o consumo del viajero conducidos al o
3 los paises de su trayecto o destino, en cantidades y valores que no
demuestren fines comerciales (Artfculo 188 RLGA).

Se permite al viajero, Introducir sin el pago de tributos aduaneros como
equipaje acompaiado los sigulentes articulos:

1. ARTICULOS USADOS: prendas de vestir y efectos personales, libros,
revistas, impresos de todo cardcter, una miquina fotogrifica, una
computadora portétl, una filmadora y accesorios, una grabadora, radio
grabadora o radioreceptor, un teléfono celular, articulos deportivos, un
Instrumento musical, coches para nifios, sillas de rueda para invélidos y
demas bienes de uso ortopédico persanal.

2. ARTICULOS NUEVOS: Articulos de estricto uso o consumo personal sin
fines comerciales hasta por un valor de USD 1,000 (Un mil ddlares
americanos), con las sigulentes limitaciones:

* Hasta 1 litros de bebidas alcohglicas.
* Hasta 400 cigarrillos.
* Hasta SO cigarros o quinientos gramos de tabaco picado.

Nota: Todos los articulos que no se encuentren detallados en los
numerales 1y 2, o que excedan su franquicia de USD 1,000 (Un mil
délares americanos), estan sujetos al pago de tributos aduaneros,

I || 8 INGRESO Y SALIDA DE DIVISAS

En cumplimiento al Decreto Supremo N° 4492 de 21/04/2021 que
modifica @l Decrato Supremo N* 29681 de 20/08/2008, todo vinjera ests
obligado a reportar a la Aduana MNaclonal mediante la presente
Declaracién Jurada, la Internacldn o salida de divisas hacla o desde
territorio nacional, por montos entre Sus 10.000.- (DIEZ MIL 00/100
DOLARES ESTADOUNIDENSES) y $us20.000.- (VEINTE MIL 00/100
DOLARES ESTADDUNIDENSES) o su equivalente en atras divisas.

I ACCOMPANIED BAGGAGE

Is the set of traveler's articles that ore taken to the cauntries of their route
or destination, in quantities and volues that do not presume commerciol
ourposes (Article 188 RLGA).

The traveler is authorized to introduce the following items without
payment of customs duties as accomponied baggage:

1. USED ARTICLES: cfathing and personal belongings, bovks, magazines,
printed matter of all charocters, a photographic machire, o portable
computer, a video camero and accessories, o recorder, a radio recorder
or o radio receiver, a cefl phone, sporting goeds, a musica! instrument,
children's car, wheelchairs for invalids and other qoods for personal
orthopedic use.

2. NEW ARTICLES: Arnicles of strict personal use ar non-commerciol personal
consumption up to ¢ value of USD 1,000 fone thausand USC dollars), with
the foilowing limitations:

* Up ta 3 liters of alcaholic beveroges
* Up to 400 cigarettes.
* Up to 50 cigarettes or SCO grams of chopped tobacco up.

Note: All the items that are not detailed tn numerals 1 and 2, ¢ thot exceed
their fronchise of USD 1,060 (One thousand US Dollars), are subject to the
poyment of customs taxes.

|m CURRENCY TRANSPORTATION

In accordance with the 0.5, 3492 of 21/4/2021 that modifies :he D.5. 29681
of 20/08/2008 specifies that, euch traveler has the abfigarion to report
currency tronsportation from or to the Plurinationol State of Bolivia for
omaunts hetween USD 10,000.- (TEN THOUSAND 00/100 USD COiLARS) and
USD 20.000.- (TWENTY THOUSAN( 00/100 1JS COLLARS) or it equivalent in
other currencies to the National Customs through this statement

IMPORTANTE

€l equipaje y/o articulos sujetas al pago de tributos aduaneros que no sean
dedarados en el Farmulario, podran ser nadonakzados previa rectificacion del
numeral H del Formularlo v el pago de la contravencién aduanera como
resuitado de la comision del ilicito ad (] blecido en el articulo 188 del
Reglamento a la Ley General de Aduanas, siempre que las mercandas hayan
sido identiicadas durante el control aduanero en el marco del régimen de
viaJerosen la zona primaria .

Se aplicard la franquicia para Equipaje Acompadado, siempre y cuando haya
transcurrido un periodo Mayor a noventa (90) dias desde su Gltimo ingreso al
pafs.

Respecto a las divisas, si usted no presenta la dedaradidn Jurada, o o hiciera
en formaimprecisa, serd pasible a una muta del treinta por dento (30%) de la
diferencia entre el monto que se estatlezca de la revision fsica y ef monto
dedarado, sin perjuico de |a acddn legal que corresponda en & marco del
Decreto Supremo N* 29681 de 20/08/2008.

IMPORTANT

Al checked Bagguge and/or articles subject to the customs taves payment
thot are not deciared in tins Stoternent, could be nationalized after
rectifieation of numetai if of tnis Statement and the payment of the customs
violation as a resuit of the customs offense commission estabiished in article
188 of the Regulations to the General Customs 1aw, as long as the goods
have been adentifizd during customs control within the custom regime
framework of the nassenger in the primary rane

The Accomparied Baggage frenchise will be opplied, as long 3s 3 period of
mare than ainety (90) days has elapsed since the last entry into the country.

Regarding currency transportatian, if a complete and truthfui form has not
been filled out, in this case the penaity is thirty percenr (30%) agplied to the
difference between the amount estahlished in o physicol search and thé
amount decleredwithout prejudice to the corresponding iegai action within
the D 5. 29681 framework.




, B ACTA DE INFRACCION
[ No

y SO

En la administracion de aduana:.................cccoconvnn.. en fecha.............. a horas: ............. , dando
cumplimiento a lo establecido en el Decreto Supremo N°© 29681 de 20/08/2008 modificado por el Decreto
Supremo N° 4492 de 21/04/2021, que establece la obligatoriedad de las personas naturales o juridicas,
publicas, privadas o mixtas, nacionales o extranjeras, de declarar la internacién o salida fisica de divisas
del territorio nacional. Se procedi6 a realizar la verificacion fisica de las divisas que porta el viajero: Sr.
(B) et con numero de documento de identidad:
........................................... , gue [ingresa/sale] [hacia/desde] territorio nacional en el [vuelo/placa/a pie]:
............................................ de la empresa internacional de transporte de pasajeros:

.., con el objeto de confirmar la informacion
senalada en Ia Declaraaon Jurada de Eqmpa)e Acompanado e Ingreso y Salida de Divisas — Formulario
kN° 250, misma que concluyé con las siguientes observaciones:

ACTOS SANCIONADOS st NO
ll. ¢El viajero, presenta la Declaracion Jurada — Form. 250?(montos entre $us. 10.000 y $us. 20.000) J O (
[2. ¢El viajero presenta una declaracion imprecisa, respecto al importe declarado? ] O O
DIVISAS RETENIDAS
Divisas declaradas Divisas verificadas
Divisa | Monto | T.C. | Bs. Divisa | Monto | T.C. Bs.
a A. - B.

Diferencia establecida en Bs. C = (B-A) :]
Determinacién de la sanciéon en Bs. C - 30% = D :

IMPORTANTE - - )
Conforme a lo establecido en el articulo 6 del Decreto Supremo N° 29681 de 20.08.2008, la (s) mencionada (s) conducta (s)
constituye (n) infracdén sancionable con una multa del treinta (30%) de la diferencia entre el monto establecldo en la revisién
fisica y el monto declarado.

. En caso de realizar la declaracién de Ingreso o salida fisica de divisas por un monto mayor ai establecldo, se conslderard
declarado el monto méximo permitido para la declaracidn que es $us. 20.000 o su equivalente en otras divisas.

. Para el cdlculo del equivalente de una divisa extranjera a délares estadounidenses (USD), se utilizé Inicialmente el tipo de cambio
de la divisa respecto a Ia moneda naclonal (pendltima columna de la Tabla de Cotizaciones del BCB titulada “Tipo de Cambio en
Bs por unidad de moneda extranjera”), en forma posterlor se aplic el resultado en Bolivlanos, al tipa de camblo de compra de
délares (USD), para obtener la equivalencia de la divisa extranjera.

. El importe de divisas retenidas de acuerdo a lo declarado en la presente Acta de Infraccidn, serd sujeto a variaddn, de acuerdo al
tipo de cambio utillzado al momento de la conversidn de la moneda extranjera a la moneda nacional, dicho Importe serd
depositado en fa cuenta en bolivianos del Tesoro General de la Nacién.

_J
=

L‘écnico de Aduana: Firma y selio ./ \Testigo:Nombre, doc. Identidad y firma Viajero: Nombre, doc. identidad y firma J

A partir de la presente notificaclén, el declarante tiene derecho a interponer los recursos de Impugnacién conforme el
Capitulo V de la Ley de Procedimiento Administrativo, Ley N° 2341 de 23.04.2002 y su Reglamento.

g



Instructivo de llenado del Acta de Infraccion
NO: Ndmero a ser generado automaticamente por el Sistema Informatico una vez registrado el Acta
de Infraccion.
AAA 000000 GGGG

AAA: Cédigo de la aduana de frontera o aeropuerto.
000000: Numero de correlativo.

GGGG: Gestidén = Ao

Aduana: Consignar el cédigo y nombre de la aduana de frontera o aeropuerto, donde se esta
registrando el Acta de Infraccidn, generado de manera automatica.

Fecha: Consignar la fecha dd/mm/aaaa, en que se efectia el registro del Acta de Infraccion,
generado de manera automatica.

Horas: Consignar la hora en que se elabora el Acta de Infraccion.
Sr. (a): Consignar nombre y apellidos del viajero infractor

Documento de identidad: Consignar el N° de documento de identificacion del viajero (a),
(carnet de identidad/pasaporte/otro).

Ingresa/sale: Consignar si el pasajero esta ingresando o saliendo de territorio boliviano.

Vuelo/placa/a pie: Consignar la identificacion del medio de transporte que utiliza el viajero para
su ingreso/salida de territorio nacional. Se desplegara las siguientes opciones para su seleccién:

Vuelo: Registrar el N° de vuelo
Placa: N° de placa del vehiculo
A pie: si el viajero ingreso por sus propios medios
Empresa internacional de transporte de pasajeros: Consignar el nombre de la empresa de

transporte internacional de pasajeros (aérea o terrestre) en el cual ingresa o sale el viajero
hacia/desde territorio nacional.

ACTOS SANCIONADOS

1. El viajero, presenta la declaracion jurada — Form. 250? (montos entre $us. 10.000 y
$us. 20.000): Elegir la opcidn SI, cuando el viajero presenta la Declaracion Jurada de Equipaje
Acompariado e Ingreso y Salida de Divisas — Formulario N° 250. Si el viajero no presenta los
formularios sefialados elegir la opcién NO.

2. El viajero presenta una declaracién imprecisa, respecto al importe declarado?
Consignar en esta opcion si el formulario sefialado de los ACTOS SANCIONADOS, tiene
informacion imprecisa con relacion a las divisas declaradas, opciones SI/NO,

DIVISAS RETENIDAS

Divisa: Consignar el tipo de divisa que fue declarada en el numeral 1 de los ACTOS
SANCIONADOS. El sistema informatico desplegara la tabla paramétrica de divisas de la
Declaracion Andina del Valor - DAV para que se seleccione una de las opciones.

Monto: Consignar el monto de las divisas registradas en el formulario de ACTOS
SANCIONADOS.

T.C.: Consignar el Tipo de Cambio vigente a la fecha de la (s) divisa (s) declarada (s). Para el caso
de dolares americanos el sistema de manera automatica consignara el tipo de cambio. Cuando se
declare otro tipo de monedas, se registrara el Tipo de Cambio que se habilitarda en un enlace
externo a la pagina oficial del Banco Central de Bolivia, para su registro manual.




Bs.: Consignar el monto en bolivianos de la (s) divisa (s) declarada (s). El sistema informatico de
manera automatica realizard la conversién de la (s) divisa (s) registrada (s) en la casilla "Monto”.

A.: Para todos los casos, el monto maximo declarado serd de $us. 20.000 o su equivalente a otras
monedas, el sistema informético de manera automatica consideraré las divisas registradas en la
cansilla “Bs.".

DIVISAS VERIFICADAS

Divisa: Consignar el tipo de divisa que fue verificado por el técnico de aduana. El sistema
informatico desplegard la tabla paramétrica de divisas de la Declaracién Andina del Valor - DAV
para que se seleccione una de las opciones.

Monto: Consignar el monto de las divisas verificadas por el técnico de aduana.

T.C.: Consignar el tipo de cambio vigente a la fecha de la (s) divisa (s) verificada (s). Para el caso
de délares americanos el sistema de manera automatica consignara el tipo de cambio. Cuando se
declare otro tipo de monedas, se registrara el tipo de cambio que se habilitard en un enlace externo
a la pagina oficial del Banco Central de Bolivia, para su registro manual,

Bs.: Consignar el monto en bolivianos de las divisas verificadas. E! sistema informatico de manera
automatica realizard la conversién de la (s) divisa (s) verificada (s) en la casilla *Monto”.

B.: Consignar el monto total de las divisas verificadas de Ia opcion "Bs.” de Divisas verificadas. El
sistema informatico de manera automética efectuara la operacion aritmética, para establecer el
monto total de las divisas verificadas.

C.: Consignar el resultado de la resta entre los valores de B — A. El sistema informatico de manera
automatica registrard en esta casilla el resultado de la “resta” del monto registrado en la casilla
“B.” divisas verificadas menos las divisas registradas en la casilla “A.” de las divisas declaradas.

D.: Consignar el treinta (30%) por ciento del monto registrado en la casilla “C”, monto en
bolivianos. El sistema informatico de manera automatica registrara en esta casilla el treinta (30%)
del monto que se registrd en la casilla “C (Diferencia establecida en Bs.)”.

Cuando se marque la opcion NO en los numerales 1 de ACTOS SANCIONADOS, el sistema
informatico establecerd en la casilla “D” el resultado entre el total de la casilla “"B” de la Divisas
verificadas menos el treinta (30%) por ciento.

Técnico de Aduana: Consignar firma, aclaracién de firma y sello del Técnico de Aduana
responsable de la elaboracion del Acta de Infraccidn.

Testigo: Consignar firma, aclaracion de firma y nimero de documento de identidad de la persona
que estd en calidad de testigo.
Viajero: Consignar firma, aclaracion de firma y nimero de documento de identidad del viajero al

que se le esta emitiendo el Acta de Infraccidn.







